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Arrêté du 3 novembre 2021 modifiant les arrêtés portant définition et fixant les conditions 
de délivrance de certaines spécialités du brevet de technicien supérieur - Légifrance 

(legifrance.gouv.fr)

Spécialité de brevet de technicien supérieur Epreuve ou sous-épreuve

Assurance E2 Langue vivante étrangère

Banque, conseiller de clientèle (particuliers) E2 Langue vivante étrangère

Communication E21 Compréhension et expression écrite - production orale

Gestion de la PME E21 Compréhension de l'écrit et expression écrite

Gestion des transports et logistique associée E21 Compréhension de l'écrit et expression écrite

Management commercial opérationnel E21 Compréhension de l'écrit et expression écrite

Management en hôtellerie restauration E21 Langue vivante étrangère
E22 Langue vivante étrangère 2

Management opérationnel de la sécurité E21 Langue vivante Compréhension de l'écrit et expression écrite

Notariat E2 Langue vivante étrangère

Professions immobilières E2 Langue vivante étrangère

Support à l'action managériale E21 Langue A
E22 Langue B

Services informatiques aux organisations E12 Expression et communication en langue anglaise

Les définitions des épreuves et sous-épreuves obligatoires de langue vivante étrangère dont la liste est précisée dans le tableau 
ci-après, sont modifiées par les dispositions figurant à l'annexe du présent arrêté.

https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000044332253
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000044332253
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000044332253


Arrêté du 3 novembre 2021 modifiant les arrêtés portant définition et fixant les conditions 
de délivrance de certaines spécialités du brevet de technicien supérieur - Légifrance 

(legifrance.gouv.fr)

ANNEXE
´ L'épreuve ou sous-épreuve écrite ou la partie écrite de l'épreuve de langue 

vivante étrangère a pour but d'évaluer au niveau B2 pour la LVA et B1 pour la LVB 
les activités langagières suivantes :

- compréhension de documents écrits - production écrite.

´ Support(s) d'évaluation pour l'écrit :
Un ou plusieurs documents en langue vivante dont le contenu est ancré dans des 
situations relatives à l'entreprise et au monde du travail ainsi que dans l'aire 
culturelle et linguistique de référence. L'ensemble n'excède pas 50 lignes (soit 
environ 4 300 signes, blancs compris).
Deux parties de même pondération sont proposées :

A. Compréhension de l'écrit
Rédaction en français d'un compte rendu faisant apparaitre les idées 
essentielles du ou des documents supports.

B. Expression écrite
Production écrite en langue vivante (courrier, courriel, bref rapport, 
instruction, analyse, document commercial, argumentation, etc.), à partir 
d'éléments de contexte ou de consignes.

https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000044332253
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000044332253
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000044332253


A l’origine de cette évolution

Cette harmonisation présente l’avantage d’alléger la conception des sujets d’écrit
qui, pour certaines langues, était devenue particulièrement difficile.
Elle permet également de rappeler qu’il s’agit à l’écrit d’évaluer des compétences
générales, que l’évaluation soit fondée sur la rédaction d’un rapport, d’un courrier ou
d’un écrit prenant toute autre forme.
La conséquence en est que les supports d’évaluation et les sujets sont moins
ancrés dans une profession en particulier mais s’intéressent davantage à la vie
professionnelle en général.
Pour autant, cet ancrage demeure important car les épreuves orales n’ont pas
subi de modifications et sont restées pour leur part en lien direct avec les professions
auxquelles se destinent prioritairement les étudiants.







Un outil de référence essentiel :
le volume complémentaire du CECRL



Epreuve écrite harmonisée – BTS tertiaires

Analyse des sujets de la session 2022 dans les quatre langues : allemand, anglais, espagnol et italien

COMPREHENSION ECRITE

Source document CE Thématique CE Forme restitution CE

ALLEMAND Article de presse (Stern) Partage d’emploi entre deux femmes  
managers (job sharing): avantages et 
inconvénients

Compte rendu rédigé en français 
(environ 130 mots, guidé sur 4 points, )

ANGLAIS Média numérique international 
Refinery29.com (siège à New York)

Les techniques d’entretiens 
d’embauche 

Compte-rendu rédigé en français (pas 
sous forme de notes)

200 mots +/-10%

ESPAGNOL Media numérique.  Revue numérique 
espagnole destinée aux hôteliers 

Développement durable. 

Lutte contre le gaspillage alimentaire 
dans les hôtels espagnols

Compte rendu rédigé en français (faire 
apparaître les idées essentielles). 

Entre 155 et 185 mots  

ITALIEN Article de presse L’entreprise Ferrero (Nutella) de plus en 
plus éco-responsable 

Compte rendu rédigé en français  

Pas sous forme de notes

180 +/-10%



Un outil de référence essentiel :
le volume complémentaire du CECRL



Epreuve écrite harmonisée – BTS tertiaires

Analyse des sujets de la session 2022 dans les quatre langues : allemand, anglais, espagnol et italien

EXPRESSION ECRITE
Forme EE sujet 1 Thématique EE sujet 1 Forme EE sujet 2 Thématique EE sujet 2

ALLEMAND Rédaction d’un courriel à 
destination des deux 
personnages (guidé) 

130 mots attendus (environ) 

Expérience autour des postes 
partagés, avantages 

Texte argumentatif

Pas d’indication du nombre de 
mots

Opportunités de carrière femmes 
VS hommes

ANGLAIS Texte argumentatif à la première 
personne (donner son opinion)

200 mots +/-10%

Les stages en entreprise Un courrier professionnel

Pas d’indication du nombre de 
mots

Les entretiens d’embauche

ESPAGNOL Rédaction d’un courriel (guidé)

Et respect des normes de 
présentation et formules d’usage. 

Transmettre des informations à la 
ville de Madrid sur le partenariat 
Too good to Go (mesures anti-
gaspillage alimentaire)

Sujet d’analyse : à partir d’une 
citation du texte, il est demandé 
de l’expliquer et de donner son 
point de vue personnel. 

Au moins 150 mots. 

Engagement de l’entreprise dans 
la lutte anti-gaspillage alimentaire 
et développement de l’économie 
circulaire

ITALIEN Courriel professionnel  

(respect de la présentation et des 
formules d’usage de la 
correspondance électronique) 

Rédaction d’un message pour 
candidater à un poste au sein de 
l’entreprise  Ferrero 

(rédaction semi-guidée) 

Texte argumentatif 

Indication du nombre de mots 
(150 mots) 

Monde du travail (en lien avec la 
spécialité du candidat) et respect 
environnemental 

(libre) 



EXEMPLE DE COPIE
EXPRESSION ECRITE - ANGLAIS



EXEMPLE DE COPIE
EXPRESSION ECRITE - ANGLAIS



EXEMPLE DE COPIE
EXPRESSION ECRITE - ITALIEN



EXEMPLE DE COPIE
EXPRESSION ECRITE - ITALIEN



EXEMPLE DE COPIE 
EXPRESSION ÉCRITE - ESPAGNOL





Recrutement en BTS 

Priorité bacheliers techno et quota de bacheliers professionnels

30% baccalauréat technologique

34% baccalauréat professionnel

17% baccalauréat général 

19% autres

Source: https://www.onisep.fr/Choisir-mes-etudes/apres-le-bac/organisation-des-etudes-
superieures/les-bts/l-admission-en-bts

https://www.onisep.fr/Choisir-mes-etudes/apres-le-bac/organisation-des-etudes-superieures/les-bts/l-admission-en-bts
https://www.onisep.fr/Choisir-mes-etudes/apres-le-bac/organisation-des-etudes-superieures/les-bts/l-admission-en-bts


Thématiques 

´ Egalité hommes-femmes

´ Développement durable et énergies propres/renouvelables

´ Commerce de proximité

´ Bien-être au travail

´ Délocalisation/relocalisation

´ Inflation/récession

´ Lien entreprise-éducation, entreprise-monde artistique, mécénat

´ Concurrence à l’embauche

´ …


